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2-in-1 Activity Jumper & Table
Brincolin y Mesa de Actividades 2 en 1
Sauteur et Table D'activités 2 en1

2-in-1 Activity Jumper & Table
Brincolin y Mesa de Actividades 2 en 1
Sauteur et Table D'activités 2 en1

AKTIVITATEN JUMPER & TISCH

= 2 Spielmaoglichkeiten, die mit dem Baby mitwachsen: Aktivitaten
Jumper (6-12 Monate) und Aktivitaten Tisch (12-24+ Monate)

= Aktivitaten Tisch-Modus inklusive Spielzeug Aufbewahrungstasche
far mehr Ordnung

FR SAUTEUR ET TABLE D'ACTIVITES DE

= 2 modes de jeux évolutifs : Sauteur avec activités (6-12 mois) et Table
d'activités (12-24 mois)

« En mode Table d'activités : sac rangement et organisation des jouets

EN ACTIVITY JUMPER & TABLE ES BRINCOLINY MESA DE ACTIVIDADES

= 2 modos de juego que crecen con el bebé: Brincolin con Actividades

2-in-1 Activity Jumper & Table - Brincolin y Mesa de Actividades 2 en 1 - Sauteur et Table D'activités 2 en 1 n
(6-12 meses) y Mesa de Actividades (12-24+ meses)

= 2 play modes that grow with baby: Activity Jumper (6-12 months) and
Activity Table (12-24+ months)

= Activity Table mode includes toy storage bag for organization = La Mesa de Actividades incluye una bolsa de almacenamiento de

» 11 engaging, nature-inspired activities with lights & sounds juguetes para su organizacion - 1 activités amusantes sur le theme de la Nature, Sons et lumiéres
= 11 actividades entretenidas e inspiradas en la naturaleza con luces

y sonidos

= 11 spannende, von der Natur inspirierte Aktivitaten mit Lichtern und

= Jump pad encourages gross motor skills "
PP gesg Gerauschen

» Housse siége matelassé éveil des capacités motrices brutes
. ° rotati t ft seat k t ivotant °et i€ llet [ inteni
360_ rotating s¢'aa & so' 'sea pad keep baby supported « La plataforma de salto fomenta las habilidades de motricidad gruesa S(léebgée pivotant a 360" et couvre sicge en molleton pour bien maintenir = Sprungkissen fordert die Grobmotorik
= 4 adjustable height positions . . . o . . .
= El asiento giratorio de 360° y el suave cojin del asiento sostienen al

bebé con apoyo

= 360° drehbarer Sitz & weiches Sitzpolster sorgen fir eine gute

= Ajustabl 4 haut ifférent
justable sur 4 hauteurs différentes Unterstiitzung des Babys

= Wipeable seat pad, toys & table for easy cleaning

- Matches the Ingenuity™ Step & Sprout™ 3-in-1 Activity Walker » Housse, jouets et tablette : nettoyage facile avec lingette

= 4 alturas ajustables = 4-fach hohenverstellbar

= Modele assorti au Trotteur Step & Sprout™ 3 en1, d'Ingenuity™

= Age range: 6-24+ months

= El cojin del asiento, los juguetes y la mesa se pueden limpiar facilmente = Abwischbares Sitzkissen, Spielzeug und Tisch fur einfache Reinigung

* Additional toys sold separately. = Pour enfants de 6 a 24 mois et plus
To walking and up to 30” (76 cm) tall, <25lbs. (11 kg). Baby must be able
to sit upright unassisted. Adult assembly required.

IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product
to child. Retain this package and instruction sheet for future reference.
It contains important information. As an ongoing process, we are
constantly improving and updating our products. Pictures on this
package may sometimes differ from the product enclosed. For single
family use only.

WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in
sensitized individuals.

REQUIRES 2 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED).

= Se puede combinar con la andadera de actividades 3 en1Ingenuity™
Step & Sprout™

= Rango de edades: 6-24+ meses

= Passend zum Ingenuity™ Step & Sprout™ 3-in-1 Aktivitaten Gehfrei
= Altersbereich: 6-24+ Monate

* Zusdtzliches Spielzeug ist separat erhdltlich.

Zum Gehen und bis zu 30” (76 cm) groB, <25Ibs. (11 kg). Das Baby
muss in der Lage sein, ohne fremde Hilfe aufrecht zu sitzen.
Montage durch einen Erwachsenen erforderlich.

WICHTIG: Entfernen Sie alle Verpackungen und Verschliisse, bevor
Sie dem Kind das Produkt geben. Verpackung und Anleitungsblatt
bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige
Informationen. Wir arbeiten standig an der Verbesserung und
Aktualisierung unserer Produkte. Die Abbildungen auf dieser
Verpackung kdnnen manchmal von dem beiliegenden Produkt
abweichen. Nur fir den Gebrauch in einer Familie.

ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei
sensibilisierten Personen epileptische Anfalle ausldsen kdnnen.

2 AA-/LR6-BATTERIEN ERFORDERLICH (NICHT INBEGRIFFEN).

* Jouets vendus séparément.

Pour enfants marcheurs jusqu'a 76 cm, pesant moins de 11kgs. Pour
activités assises sans controle parental. Montage réalisé par un adulte.
ATTENTION : Ne laissez pas les emballages et fixations a portées des
enfants. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les
consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Nous
améliorons sans cesse la qualité de nos produits. Les images représentées
sur I'emballage sont parfois différentes du produit réel emballé. Usage
familial non professionnel.

ATTENTION : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent
déclencher des crises d’épilepsie chez les personnes sensibles.
FONCTIONNE AVEC 2 PILES AA/LR6 (NON INCLUSES).

* Los juguetes adicionales se venden por separado.

Para caminary hasta 30" (76 cm) de altura, <25Ibs. (11 kg). El bebé debe
ser capaz de sentarse erguido sin ayuda. Se requiere el montaje por
parte de un adulto.

IMPORTANTE: Retire todo el embalaje y los sujetadores antes de dar el
producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura
para referencia futura. Contiene informacion importante.
Constantemente estamos mejorando y actualizando nuestros
productos. Las imagenes de este empaque pueden en ocasiones ser
diferentes al producto adjunto. Para uso de una sola familia.
ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden
desencadenar epilepsia en personas sensibles.

REQUIERE 2 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS).

SALTITANTE E MESA DE ATIVIDADES

= Duas modos de brincadeira para crescer com o bebé: Saltitante de
atividades (de 6 a12 meses) e mesa de atividades (de12 a +24
meses)

JUMPER E TAVOLO MULTI-ATTIVITA NL ACTIVITEITEN JUMPER EN TAFEL PT

= 2 tryby zabawy, ktdére rosng wraz z dzieckiem: interaktywny skoczek = 2 modalita di gioco che crescono con il bimbo: Jumper multi-attivita = 2 speelmodi die met de baby meegroeien: Activiteiten jumper
(6-12 miesiecy) i interaktywny stolik (12-24+ miesigcy) (6-12 mesi) e Tavolo per attivita (12-24 mesi in su) (6-12 maanden), en activiteitentafel (12-24+ maanden)

PL INTERAKTYWNY SKOCZEK 1 STOLIK IT

La modalita Tavolo per attivita include una borsa posta-giocattoli per = Activiteitentafel-modus bevat speelgoed opbergtas voor organisatie

zabawek organizzarti = 0 modo de mesa de atividades inclui uma bolsa de arrumacao dos

= 11 boeiende natuur-geinspireerde activiteiten met lichtjes en geluiden . )
brinquedos para os organizar

= 11 zajmujgcych, inspirowanych naturg aktywnosci ze swiatetkami i
dzwiekami

11 divertenti attivita ispirate alla natura con luci e suoni - Springmat stimuleert de ontwikkeling van grove motoriek

= Onze atividades apelativas e inspiradas na, natureza com luzes e sons

Saltare stimola le capacita motorie in generale = De 360° draaibare zitting en het zachte zitkussen bieden optimale

= Podktadka do skakania stymuluje rozwdj zdolnosci motorycznych ondersteuning voor je baby

= A plataforma de salto desenvolve as competéncias motoras grossas

Il sedile girevole a 360° con imbottitura morbida sostiene il bambino
= Obracane 0 360° siedzenie i ultra migkka podktadka zapewniaja
dziecku podparcie

» Assento giratdrio 360° e almofada macia para garantir o apoio ideal
ao bebé

Altezza regolabile a 4 posizioni = 4 aanpasbare hoogte posities

Limbottitura del sedile, i giocattoli e il vassoio sono facilmente lavabili = Afwasbaar zitkussen, speeltjes en tafel zijn gemakkelijk schoon te

= 4 regulowane pozycje wysokosci maken

= Quatro posicoes de altura ajustaveis

- o e s,
. Podktadka, zabawki i stolik, ktére mozna wycierat, utatwiaja Matches the Ingenuity™ Step & Sprout™ Girello multiattivita 3 in1

= Assento, brinquedos e mesa de limpeza facil
utrzymanie czystosci = Gamma di eta: 6-24 mesiin su

= Past bij de Ingenuity™ Step & Sprout™ 3-in-1loopwagen met
activiteiten = Compativel com o andarilho de atividades 3 em1Ingenuity™

Step & Sprout™
= Faixa etéria: De 6 a +24 meses

*

Giocattoli extra venduti separatamente.

= Pasuje do chodzika Ingenuity™ Step & Sprout™ 3 w1 - Leeftijden: 6-24 + maanden

Per camminare e per bimbi fino a 76 cm di altezza, (11 kg). Il bimbo deve
essere in grado di stare seduto in posizione eretta senza aiuto. Deve
essere assemblato da un adulto.

IMPORTANTE: Rimuovere tutti gli imballaggi e i dispositivi di fissaggio

= Przedziat wiekowy: 6-24+ miesigcy

*

Extra speelgoed apart verkrijgbaar.

*

Dodatkowe zabawki dostgpne osobno. * Brinquedos adicionais vendidos em separado.

Para caminhar e até 76 cm (30”) de altura, <11kg (25 Ib). 0 bebé deve

Pour enfants marcheurs jusqu'a 76 cm, pesant moins de 11kgs. Pour

Do momentu, gdy dziecko zacznie chodzi¢ i ponizej 76 cm (30™) wzrostu activités assises sans controle parental. Montage réalisé par un adulte.

i wadze ponizej 11 kg (25Ibs.). Dziecko musi potrafi¢ samodzielnie
siedzie¢ w pozycji pionowej. Wymagany montaz przez osobe dorosta.
WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunaé wszystkie
elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje

prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio
delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti.
Ci impegniamo sempre a migliorare e aggiornare costantemente i nostri
prodotti. Le immagini su questa confezione potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto che contiene. Solo per uso

BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit
product aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking en de
gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Deze bevat belangrijke informatie.
Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op

conseguir sentar-se direito sem ajuda. A montagem deve ser realizada
por um adulto.

IMPORTANTE: Remova todos os elementos de embalagem e fixadores
antes de entregar o produto a crianca. Guarde esta embalagem e a ficha

deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product.
Alleen voor gebruik door één gezin.

WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen
veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn.

BENODIGD 2 AA/LR6 BATTERIJEN (NIET MEEGELEVERD).

nalezy zachowaé na przyszto$¢. Zawiera ono wazne informacje. W
ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze
produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami réznié sie od
zatgczonego produktu. Produkt przeznaczony jest wytacznie do
uzytkowania przez jedng rodzine.

OSTRZEZENIE: Zabawka ta wytwarza btyski, ktére u oséb uczulonych
moga wywotaé napady padaczkowe

WYMAGANE 2 BATERIE TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKLAD ZESTAWU).

de instrucdes para consulta futura. Inclui informacao importante.
Melhoramos e atualizamos constantemente os nossos produtos como
parte de um processo continuo. As imagens nesta embalagem podem
diferir ocasionalmente do produto no seu interior. Para utilizacao
exclusiva por uma familia.

AVISO: Este brinquedo produz luzes que piscam e que podem provocar
epilepsia em pessoas sensiveis. _ i

PRECISA DE 2 PILHAS AA / LR6 (NAO INCLUIDAS).

familiare.

AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero
causare crisi epilettiche nei soggetti sensibili.

RICHIEDE 2 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE).
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* Dalsi hracky se proddvaji samostatné.

Do chiize a do vysky 30* (76 cm), do 25 liber (11 kg). Dité musi byt
schopno sedét vzpfimené bez pomoci. Je nutnd montaz dospélymi
osobami.,
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2 play modes that grow with baby VYZADUJE 2 BATERIE AA/LR6 (NEJSOU SOUCASTI BALENI).
2 modos de juego que crecen con el bebé

2 modes de jeux évolutifs

2 play modes that grow with baby
2 modos de juego que crecen con el bebé
2 modes de jeux évolutifs

\\ ¢

REQUIRES 2AA /LR6 BATTERY (NOT INCLUDED)
- REQUIERE 2 BATERIA AA/LR6 (NO INCLUIDA)
FONCTIONNE AVEC 2 PILE AA/LR6 (NON FOURNIE)

TO WALKING AND UP T0 30" (76 CM) TALL, <25LBS. (11KG). BABY MUST BE ABLE TO SIT UPRIGHT UNASSISTED.
HASTA QUE EL BEBE CAMINAY MIDE UN MAXIMO DE 76 CM DE ALTO, <11 KG EL BEBE DEBE PODER SENTARSE SIN AYUDA.
JUSQU’A CE QU’ILS MARCHENT, OU ATTEIGNENT UNE TAILLE DE 76 CM, <11KG BEBE DOIT ETRE CAPABLE DE S’ASSEOIR TOUT SEUL ET SANS AIDE.

- ; . N\
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Soft 360° rotating seat
Asiento suave que gira 360°
Siege molletonné pivotant a 360°

00O

ingenuitybaby.com

1M nature-inspired activities with lights & sounds
11 actividades inspiradas en la naturaleza con luces y sonidos
M activités sur le theme de la Nature. Sons et lumiéres

Jump pad encourages gross motor skill development
La plataforma de salto fomenta el desarrollo de las habilidades motoras gruesas
Housse de siege matelassé éveil des capacités motrices brutes

ingenuitybaby.com KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Donnez ou recyclez

=

vos meubles. . : A
Association Magasin Déchéterie

(et appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est
sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences
nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les
interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.

https://quefairedemesdechets.fr
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Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet 4 j

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR KKidlSRE™ OKidS IE° ©2026 KIDS2, LLC  www.kids2.com/help
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

IMPORTED BY « IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387 GW.
KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 «(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. ¢/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 + (03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA

GEMAAKT IN CHINA + FABRICADO NA CHINA - VYROBENOV CINE - FREIY « R 113 - Owall § guo

DONNEZ
u

ES MODELO: 12903 CENTRO DE ACTIVIDADES CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN: CHINA
IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900,
NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO,
C.P.01219, R.E.C.: KIM030627DY7. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE 2
BATERIAS AA/LR6 1.5V (/U (3.0V), (NO INCLUIDAS). EDAD RECOMENDADA: DE 6 A 24
MESES. LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION Y INSTRUCCIONES DE USO 0
CUIDADO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE E INSTRUCTIVO ANEXO.

0
RECYCLEZ

*-* *9A0| }S9|3}}1| 4NOA =

ploy O sn3el Spring & Sprout-

*.s Jnowe 3}13ad 8430A =
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

2 | ELEMENTS
S” |D’EMBALLAGE

2-in-1Activity Jumper & Table
Brincolin y Mesa de Actividades 2 en 1
Sauteur et Table D'activités 2 en1
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Cet appareil,
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From the #1 Manufacturer of Activity Jumpers* (*Circana, LLC, Retail Tracking Service, US, Activity Seats/Jumpers, Dollar Sales, January - December 2024)
Du fabricant n°1 de siéges d'activité* (*Circana, LLC, service de suivi de vente au détail, Etats-Unis, sieges d'activité/sauteurs, ventes en dollars, janvier - décembre 2024)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr N.W.
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Packaging Prints
PMS 351U
L*85.10 a* -34.88 b* 14.15

KidsaZ

File Name: 12903_12L_CTNO011326

Brand: Packaging Prints
Category: Home K
Product Name: 2-in-1 Activity Jumper & Table

Package Designer: Louise Fok
Product Manager: Enter Name
Engineer: Enter Name
Languages: Languages on Package 3/7
Dimensions: see die line
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